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BEFUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LOIR ET CHER

Direclion Regionale de ['Indusirie de la Recherche
Et de I'Environnement Cenlre

installations classées pour la protection de I'environnement

Arrété préfectoral n® 2006.361.6 du 27 décembre 2006
Actualisant les prescriptions applicables aux installations exploitées "Z| du Vau de Chaume" a SAINT
AIGNAN SUR CHER par la société ACIAL

LE PREFET de Loir-et-Cher
Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V
Vu le décret n"77-1133 du 21 septembre 1877 modifié relatif aux installations classées
Vu la nomenclature des installations classées ;
Vu I'arrété ministériel du 28 septembre 1985 relatifs aux ateliers de traitement de surface ;

Vu l'arrété préfectoral n°4831 du 14 novembre 1883 autorisant la société ACIAL & exploiter une installation de traitement de
surface a4 SAINT AIGNAN SUR CHER ;

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1333-1 et L.1333-4

Vu le dossier de demande de mise 4 jour des activités de ladite société déposé le 3 mars 2004,

Wu le rapport et les propositions en date du B novernbre 2006 de llinspection des installations classées
Wu l'avis du CODERST en date du 28 novembre 2006

CONSIDERANT les évolutions daclivité intervenues sur le site depuis I'arrété préfectoral du 14 novembre 1883 susvisé
nécessite une actualisation des prescriptions applicables ;

CONSIDERANT les renforcements 4 apporter aux installations en matiére de maitrise du risque incendie et la suppression du
stockage de polystyréne |

CONSIDERANT l'engagement pris par la société ACIAL de supprimer en 2007 ses rejets de procédé ;
CONSIDERANT que le projet d'armété a été soumis & l'exploitant et que celui-ci n'a formulé aucune observation dans le délai

imparti ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la préfecture



ARRETE

CHAPITRE 1.1 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.1.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES
Rubrigua |Alir|éa Régime Liballé de la rebrique (activité) Natura da Critére de classement Seull du | Volume
l'installation critéra | autorisé
2565 2a A Revétement matallique ou tratement de Tunnel de Volume des cuves de traiternent | > 1500 |12 0001
| surfaces par voia chimigque dégraissage
phosphatation
2540 | 3Ab DC  |Application, cuissen, séchage da peintures!  Tunnel de Quantité maximale susceptible | = 20 kg | 100 kg
r sur support guelcongue lorsque les poudrage d'étre mise en peuwvra
produits utiisés sont des poudres & base
eh L Bk da résines organiquas -
2560 2 D Travail mécanigue des metaux et aliiages Fresses et Puissance installée des machines | = 50 kW | 88,5 kW
3 ole poingonneuses fizes
1220 NG Emploi et stockage de l'oxygene Bouteille Quantita totale susceptibla d'étre 21 66 kg
e présenta dans l'installation
1418 WG Stockage ou emploi de l'acétyiene Bouteille Quantité totale susceptibla d'étre | 100kg | 57 kg
présents dans l'installation
1530 WG Dépits de bois, paplers, cartons Paleties, cartons Quantité stockée = 1000 [375m’
b gl d'embaliane B . m’
2910 MC Combustion lorsque linstallation Brilewr de Puissance thermique maamaia | > 2 MW [ 1.9 MW
consomme exclisivement, seuls cu en chauffage du
mélange du gaz naturel,.. bain da
dégraizsage
Four de sechage
Four de cuisson
11 Admthemmes L
2520 NC Installations de compression fonctionnant | Compresseur Puissance absorbes = B0 KW [ 50 kW
& des pressions effactives supérieures a d'air
10® Pa, comprimant des fluides non
inflammables et non toxigues

A [Autorisation) ou AS (Autorisation aves Servitudes d'utilié publique) ou DC (Déclaration & Contrile périodique), D (Déclaration) ou NC (Non
Classé) - Violume autorisd . éléments caracténsant la consistance, le rythme de fonctionnement, le velume des installations cu les capacités
maximales autorisdes,

ARTICLE 1.1.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT :
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dils suivants ;

Communes

Farcelles

Lieux-dits

SAINT AIGHAN

421, 422 et 423 section AL

Z1 Vau de Chaume

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reporiées avec leurs références sur le plan de situation de l'établissement
annexé au présent améta.

ARTICLE 1.1.3. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété,

Référence de l'arété préfectoral antérieur

Reférences des articdles dont les prescriptions
sont supprimées ou modifiées

Mature des modifications

N°4831 du 14 novembre 1883

Articles 2 a 60

Suppression

CHAPITRE 1.2 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
gllleurs les dispositions du présent arrété, des arétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,




CHAPITRE 1.3 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. DUREE DE L'AUTORISATION L'autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas été mise en
service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.4.1. PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leer mode d'utilisation ou & leur voisinage, et da nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'etude des dangers est actualisée & I'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiqguement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critigue
deléments du dossier justifiant des vérifications parficuli¢res, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les eéquipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les condifions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en securils et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous ['article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'auterisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol ['établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de |'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrél définilif d'une installation classée, Mexploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés & I'article L.511-1 du code de 'environnement et gu'il permette un usage futur du site
déterming selon les dispositions des articles 34-2 et 34-3 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 (description du ou des
usages prévus en fonction, le cas échéant, des différentes zones du terrain d'assiette).

Au mains trois mois avant la mise a l'arrét définitif, Fexploftant notifie au Préfet la date de cet amét. La notification doit étre

accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de linstallation {ou de l'ouvrage), ainsi gu'un

memoire sur les mesures prises ou préyues pour assurer, dés l'arrét de ['exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures

comportent notamment :

- Il'évacuation pu l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi
que des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

ARTICLE 1.5.7. CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE APRES EXPLOITATION

L'exploitant est tenu de remettre les terrains libérés, susceptibles d'étre affectés & nouvel usage, dans un état compatible avec
le ou les types usages prévus, conformément au dossier de demande d autorisation.

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, lorsque cet arrét libére des terrains susceptibles d'étre affectés & nouvel usage,
lexploitant transmet au préfet dans un délai fixd par ce demier un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour
assurer la protection des intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'envirennement compte tenu du ou des types
d'usage prévus pour le site de linstallation. Les mesures compartent notamment |



- les mesures da maiinse des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;

- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon leur usage
actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

- encas de besoin, la surveillance 4 exercer |

- les limitations ou interdictions concemant 'aménagement ou lutilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par ['exploitant pour metire en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Lorsque les travaux prévus sont réalisés, l'exploitant en informe le préfet.
CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumnis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1* Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés |

2" Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
Inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de lnstallation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un
délal de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de lnstallation.

Les tiers gui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérisurement & 'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorizant I'ouverture de cetie installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

30/06/08 | Arreté relatif aux installations de traitement de surface soumises a autorisation au fitre de la
rubrigque 2565 da la nomenclature des installations classées

20M2/05 | Arrété relatif 4 la déclaration annuelle 8 'administration, pris en application des articles 3 et 5 du
décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relafif au contrile des circuits de traitement des déchets
29/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du
décret n"2005-635 du 30 mai 2005

30/05/05__ | Décret relatif au contrile des circuits de traitement de déchets

0B/07/03 | Amété relatif 4 la protection des travailleurs susceptibles d'8tre exposés a une atmosphére
explosive

23/01/87 |Amété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de lenvironnement

28/01/83 | Améte et circulaire du 28 janvier 1993 concemant la protection contre la foudre de certaines
installations classées

26/09/85 | Amété du 26 septembre 1285 relatif aux ateliers de traitement de surface

20/08/85 | Amété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les installations
classées.

31/02/80 | Arrété du 31 mars 1880 portant reglementation des installations electriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risgues d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception Paménagement, l'entretien et lMexploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement :
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées
-  prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances gul peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de lenvironnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de prodults cu matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement fels gue manches de filire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriges gui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & la
connaissance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de scn installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts menticnnés & l'aricle
L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
~ l'exploitant & l'nspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de

lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen cu long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration non
couvertes par un amété d'autorisation,



¥

- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de l'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent aréle ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit 8tre fenu 4 la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre & linspection les documents suivants

Addicle Document (se réfarer a larticle correspoendant)
Article 1.5.1. Maodification des installations

Article 1.5.2. Mise a jour de I'étude de dangers

Article 1.5.5. Changement d'exploitant

Article 1.5.6. Cessation d'activité
| Article 2.5.1. Déclaration des accidents et incidents

Article B.3.2 Rasultats de la surveillance des émissions atmosphériques ef des eaux résiduaires
Article 8.3.3 Résultats da la surveillance des déchets

Article B3 4 Rappert da contrile des émissions sonores

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et l'entretien des installations de maniére
& limiter les émissions & latmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristigues et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire 4 leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesguelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- A réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Sl une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemées. Linspection
des installations clagsées en sera informée.
Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comporient explicitement les contriles a efiectuer, en marcha
normale et  la suite d'un amét pour travaux de medification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrélé.
Le brilage & l'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie ainsi que pour les déchets pyrolechnigues. Les produits
brilés sont identifiés en gualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prizes pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue les rejets
corespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue Fétablissement ne soit pas & forigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurits publigue.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matigres diverses
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pents, revétement,
etc ), et convenablement nattoyées,
- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besain,




- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet nan prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdt.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lntermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché & l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. L'emplacement de ces conduils est tel
quil ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduils ou prises d'air avaisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouche est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &ire aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a l'atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respeciées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurile.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour fadiliter Intervention d'organismes extérieurs & la demande de
linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La diluticn des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
Le poste d'application de peintures poudre constitue la principale source d'émission de poussiéres. Ces emissions sont captées

par des filtres puis par un cyclone permettant ainsi un recyclage des poudres. Le rejet final s'effectue dans ['atelier. Le site
comporta 3 points de rejets 4 l'extérieur.

MN* de conduit Installations raccordées
1 Tunnel de dégraissage
. 2 Four de séchage aprés dégraissage
3 Four de cuisson des peintures

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions nonmalisées de température

Rejet des fumees des | Débitnominalen |  Vitesse mini
installations raccordées Nm'ih d'Sjaction Bn mis
Conduit N* 1 H.D" 2400 5
Conduit N 2 502, NOx 2200 5
Conduit N* 3 NOx,_S02, COV NM 1300 5

(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).
Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejels issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant

rapportés :

- & des conditions normalisées de

vapeur d'eau (gaz secs) ;
- & une teneur en Oz ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la

Concentrations instantanées en mg/MNm® Conduit n*1 Conduit n°2 Conduit n®3
| Concentration en Oy 3% 3%
Acidité en H,O" 0.5
50, 35 35
MOy en dguivalant NO; 400 400
COV Mon Methaniques en éguivalent CH4 110




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le mifieu qui ne s'avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux guantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle
Réseau public Jusqu'en 2007 : 2400 m” dont_1900 m” d'eaux de procéde |
A partir de 2008 - 2000 m” dont 1500 m° d'eaux de procédé

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et lexploitation de ses installations, le remplacement
du matériel, pour limiter la consommation d'eau de établissement.

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage permettant :

- da limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

- dinformer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure d'économie |

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que Métablizsement génére vers lg milieu naturel, avec notamment des
observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la péricdicité des analyses d'auto surveillance |

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d'eau ou de la nappe d'eau souterraine.

Si, & quelque échéance gue ce soit, I'administration décidait dans un but d'intérét général, natamment du point de vue de la
lutte contre la poliution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de conciller les intéréts mentionnés a Particle
L211-1 du code da l'environnement, de la salubrité publique, de |a police et de la réparition des eaux, de modifier d'une
maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer
aucune indemnita.

ARTICLE 4.,1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre equipement présertant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publigue. .

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Le plan fait apparaitre clairement les surfaces imperméabilisées. lis sont tenus ala
disposition de lnspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- [origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés ef les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)

- les cuyrages d'épuration inteme avec leurs points de contriile et les points de rejet de toute nature (inteme ou au
miliew).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 &tre curables, élanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimigues des effluents ou prodults susceptibles d'y transiter,
L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheite.



Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de |'établissement sont acriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT -

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Nisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commanda. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont dé&finis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les difiérentes catégories d'effluents suivants
- les effluents industriels exclusivement constitués des eaux de ringage du tunnels de dégraissage phosphatant ;
- les eaux pluviales ,
= les eaux Usées.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon foncticnnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite, En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par la présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres gue celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non vises par
le prézent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arélé. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de tratement est susceplible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par ls présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduirg la pollution émise
en limitant ou en arrétant si bescin les fabrications concemeas.

ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux poliuées sont
mesurés péncdiguament et porlés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de foncticnnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contriles de la qualité
des rejets auxqueis il a été procéda.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de colflects des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes ;

Point de rejat vers le milisu récepteur codifid par e présant améts N* E1

Mature des effluents Eaux usées et effluents industriels (jusqu'ay 31 aodt 2007)
Exutoire du rejet réseau eaux usées

Milley naturel ricepteur ou Station de traitement collective - - station dépuration urbaine de Saint-Aignan -

Conditions de raccordement Auterization de raccordement et convention de rejet

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrétd N* E2

Mature des effluents Eaux pluviales

Exutoira du rajet Fossa




. Débourbeur-deshuileur (uniquement pour le tratement des eaux de la
Tratement avant rejet rone extériewr de stockage des déchets)
Milleu naturel réceptaur ou Station de traltement collective Ruisseau dit «la tralne feuflless puis le Cher
Conditions da raccordement Autorization de raccordement et convention de rejet

Article 4.3.5.1, Repéres internes

Point de rejet_interna a ['établissement (jusqu'au 31 aodt 2007) M* 1

Mature des effluents Effluents industriels

Débit maximal journalier (m*f) a

Débit maximum haraire] m°/h) 0,5

Exutoire du rejst Rézaau intarna des eaux usées

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1, Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité & laguelle appartient le
réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de larticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cetle
autorisation et la convention de rejet sont transmis par I'exploitant a linspection des installations classées a l'occasion de
chague medification d'un de ces documents.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagsment des points de prélévements
Sur Pouvrage de rejet interne des effluents industrels et sur chacun des ouvrages de rejet externe, est prévu un peint de
prélévement d'échantillons.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dizpositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de l'inspectian
des installations classées.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxigues, inflammables ou cdorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'enfraver le bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes .
- Temperature: <30°c
- pH : compris entre 5,5 et B.5 (9 pour les effluents industriels)
-  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inféneure a 100 mg/FtA

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'élre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EFFLUENTS INDUSTRIELS A partir du 1% septembre 2007,
le rejet des effluents industriels est supprimé.

L'exploitant est tenu de respecter jusqu'au 31 aoit 2007, avant rejet des effluents industriels dans le réseau des eaux usées de
I'établissement, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet interne & I'établissement (activité de dégraissage phosphatant) N ° 11 (Cf. repérage du rejet sous I'Article
4351.)

Maximal horgire ; | Maximal journatier : 8 m*fj pour 16h de production

0,5m'h 4 m'fjpour Bh de production
Sg;ﬁ:fm" en Flux maximal jeurnalier | Flux maximal journaliar
Paramétra sur 8 h de production | (sur 16h de production

Rhikighan (mgn_| ke (kg4)

Débit de référenca




Fe 5 0,02 0,04
HCT 5 0,02 004
Phosphate 30 0.12 024
oco 600 8 16

MES a0 0,120 0.24

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT
Le refroidissement en circuit ouvert est interdit. _
ARTICLE 4.2.11. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations {ex rétention) sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. Elles peuvent étre évacuées vers le milieu récepteur, comme les eaux pluviales non polluées et les eaux
pluviales susceptibles d'gtre polluées si elles respectent les valeurs limites d'émission cl-dessous.

Référence du rejet vers le milieu récepleur : N * E2 (Cf. repérage du rejet sous I'Article 43.5. )

Paramétre Concentration maximale sur un
&chantilion ponctuel fma/h
MES kL]
pco 125
HCT 10

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents industriels.

TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit :

- limiter & la source la quantité et |a toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par veoie physico-chimigue, biclogigue ou
thermigue ;

- s'assurer, pour les déchets ullimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les meillsures conditions
possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue 4 lntéreur de son élablissement la séparation des déchetls (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-809 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre aclion visant a
obtenir des déchets valorisables ou de |'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 78-881 du 21 novembre 1978, modifie, poriant
réglementation de la récupération des hulles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1898). Elles
somt stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent &tre remises a des
opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 54-608 du 13 juillet 1854 et
de l'article B du décret n*93-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur
élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 : ils

gont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels gui utilisent
ces déchels pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour lNensilags.



ARTICLE 5.1,3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES D'ENTREPOSAGE
PROVISOIRE DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement cu leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risqgues de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des cdeurs) pour les populations avoisinantes et lenvircnnement.

En particulier, les aires d'entreposage proviscire de déchets dangereux sont réalisées sur des aires élanches et aménagées
pour la récupération des éventuels liquides épandus el des eaux météoriques souillées.

L'élimination des déchets entreposés doit Etre faite réguliérement et aussi souvent gue nécessaire, de fagon a limiter
limportance et la durée des stockages temporaires. La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la
guantité mensuelle produite ou la guantité d'un lot normal d'expédition vers l'installation de traitement. En tout état de cause, le
stockage temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES QU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait traiter les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'aricle L. 511-1
du code de l'envircnnement. |l s'assure que les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) sont
réguliérement autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la législation sur les installations claszées. Aucune élimination de
déchets n'est réalisée dans I'enceinte de 'établissement.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

L'exploitant ne remet ses déchets qu'a un transporteur titulaire du récépissé de déclaration prévu par le décret n® 98-678 du 30
juitlet 18998 refatif au transport par route et au courtage de déchets, ou il 5'assure que les guantités et la nature des dechets sont
telles que le transporteur est exempté de lobligation de déclaration. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par
l'exploitant, est tenue A la disposition de l'inspection des installations classées.

Chague lot de déchets dangereux expédié vers lextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application du
décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrile des circuits de traitement des déchets.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, éguipée et exploitée de fagen gque son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis
par vole aérenne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou da constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Famété ministériel du 23 janvier 1897 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi gue les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 18886 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvirennement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispoesitions du décret n® 85-78 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-pareurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION
L'installation fonctionne de B heures & 22 heures, 5 jours par semaine (samedi, dimanche et jours fériés non travaillés).
ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D'"EMERGENCE

Niveau da bruit amblant existant dans Emergence admissible pour la période | Emargence admissible pour la péricde allant
les zones & émargenca réglementéa (incluant ls bruit | allant de Th & 22h, sauf dimanches et joury de 22h & Th, ainsi gue les dimanches et jours
de FMétablissement) fériés farids




Bupérieur 4 35 dB(A) et inférigur ou
égal & 45 dB(A) BAB(A) 4dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dBfA)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.3.1. Installations existantes

Au-dela d'une distance de 40 m des limites de propriétés, les émissions soncres dues aux activités des installations ne doivent
pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones a
émergence régiementée.

Les zones a eémergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arété.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en cbtenir 'application et le maintien ainsi gque pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connalire la nature et les risques des substances et
préparations dangersuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'arlicle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'étre & Forigine d'incendie, d'émanations toxigues ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives cu explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit
de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée. |l dislingue 3 types de zones |

- Leszones a risque permanent ou fréquent,

- Les zones & risque occasionnel,

- Les zones ol le risque n'est pas susceptible de sa présenter ou n'est que de courle durée s'il se présente néanmains.

Pour les zones a risque d'atmosphére explosive dues aux produits inflammables, Mexploitant définit ©

- zone 0 : emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec I'air de substances inflammables sous
forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence, pendant de longues périodes ou frequemment |

- zone 1: emplacement oo une atmosphére explosive consistant en un mélange avec I'air de substances inflammables sous
forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal |

- zone 2 - emplacement od une atmosphére explosive consistant en un mélange avec 'air de substances inflammables sous
forme de gaz, de vapeur cu de brouillard n'est pas susceptible de se présenter ou n'est que de courte durée, s'il advient
gu'elle se présente néanmains.

Pour les zones & risque d’atmosphére explosive dues aux poussigres, lexploitant définit ;

- zone 20 - emplacement oi une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles est présente dans
I'air en permanence ou pendant de longues péricdes ou fréguemment ;

- zone 21 : emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles est susceptible de
se présenter occasionnellement en fonctionnement nomal |

- zone 22 emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles n'est pas
susceptible de se présenter ou n'est que de courte durée, §'il advient qu'elle se présente néanmoins.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque {(atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées & lntérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de
secours §'lls existent.




CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de Nétablissement. Les régles sont portées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendle puissent évoluer
sans difficulté,

L'établissement est efficacement claturé sur la totalité de sa périphérie. Au moins deux accés de secours éloignés 'un de
l'autre, et, la plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence
maintenus accessibles de l'extérieur du site (chemins camossables,...) pour les moyens dintervention.

Article 7.3.1.1. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon inkéneur de giration: 11 m

hauteur libre - 3,50 m

résistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a
la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les aliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre,

Article 7.3.2.1. Comportement au feu des locaux

73211 Réaction au feu
Les locaux abritant l'installation doivent présenter la caractéristique de réaction au feu minimale suivante : matériaux de classe
A1 selon NF EN 13 501-1 (incombustibilité).

73212 Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture répondent & la classe Broor (13), pour un lemps de passage du feu au travers de la toiture
supérieura & trente minutes (classe T 30) et pour une durée de la propagation du feu a la surface de la toiture supérieure a
trente minutes (indice 1).

Article 7.3.2.2. Désenfumage

Le batiment abritant Fensemble des stockages de matigres premiéres et de produils finis ainsi que des installations de
fabrication est divisé en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1600 m®, et d'une longueur maximale de 60 m.
Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixations) et stables au
feu 1/4h (R15)., ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment. Les canfons de désenfumage sont équipés
en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de combustion, chaleur et prodults imbrilés. Des exuloires &
commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface utile de ces exutoires ne
doit pas &tre inférieure & 2% de la superficie de chague canton de désenfumage. 4 exutoires au meins sont nécessaires pour
1000 m® de superficia de toiture. La surface utile de chaquﬂ exutoire ne doit pas étre inférieure 4 0.5 m" ni supérieure a 8 m*.
Les commandes manuelles des exutoires sont regroupées en un lieu unique, signalé, facilement accessible et situé a proximité
d'un accés au batiment,

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électrigues doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travall et le
matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lul sont applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon &tat et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de l'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
gui mentionnera trés expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport. Cette vérification est complétée au moins tous
les 3 ans par un contrile par thermographie infrarouge. Lexploitant conservera une trace écrile des éventuelles mesures
comectives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Dans les zones ol des atmosphéres explosives définies conformément I'Aricle 7.2.2. peuvent se présenter les appareils

doivent &tra réduits au strict minimum. lis doivent étre conformes aux dispositions :

- du décret n"86-1010 du 18 novembre 1996 relatif aux appareils et systémes de protection destinés & &tre utilisés en
atmosphére explosive,

- delamrété du B juillet 2003 relatif & la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés a une atmosphére explosive,



- de larrété du 28 juillet 2003 relatifs aux conditions d'installations des matériels électriques dans les emplacements odi des
atmosphéres explosives peuvent sa présenter.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électrigues.

Les masses métalliques contenant etou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directerment ou indirectement & la sécurlté des installations, & la sécurté des personnes ou & la qualité de
l'environnement, sont protégées confre |a foudre en application de I'amété ministériel du 28 janvier 1893,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme francaise C 17-100 cu & teute norme en vigueur dans
un Etat membre de fUnion Européenne ou présentant des garanties de sécurilé équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérfication est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit Faricle 3 de Farrélé ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérfications, l'exploitant adresse & linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de l'enregistrement tnimestriel du nombre dimpacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
lindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conségquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient, en
particulier, de s'azsurer du bon fonclionnement de conduite et des dispositifs de sécurite.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'abjet d'un permis d'intervention spécifique. Il est interdit
de fumer dans tous les locaux d'exploitation. Un affichage rappelle cette interdiction dans les différents lieux de travail
concemeés.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Maptitude au poste ocoupé, les différents opérateurs et intervenants sur le -site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens dintervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploifation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter,

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Articla 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le pen‘nla rappelie notamment :

les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- ladurée de validilé,

- lanature des dangers,

- letype de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risgues dincendie et d'explosion,
la misa en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
elc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.



Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiaternent avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée a
verifier le respect des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux, une récepticn est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier : la
disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de 'établissement peuvent

faire I'objet d'une procédure simplifice. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiqguement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés aét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
gue le justifient les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les filts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a B0O |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbale de danger défini dans la
reglementation relative a 'éiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes comespondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le velume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes .

- 100 % de la capacita du plus grand réservoir,

- 50% de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, |a capacité de rétention est au moins égale
a.

- dans le cas de liguides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & |a capacité totale lorsgue celle-ci est inférieura a 800 |
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & action physique et chimigue des fluides et
peut étre contrilée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fulte survenant sur un réservoir assocké y solt récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risgues de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveites de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météorigues.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) assccié(s) a la rétention doit pouvoir étre contrilée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol de fagon & résister au meins & la
poussée d'Archiméde.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent amété,

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrdté,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matitéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permetiant leur fonctionnement
narmal.



ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemnes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
selon les régles de ['art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement cu de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de ['établissement est efiectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouveir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité,

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'&liminaticn des substances pu préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit pricritairement la filidre déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent amété,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est dolé de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & ['analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutts contre lMincendie fait l'objet d'un plan de sécurité élabli par l'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de lnspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. Il doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalilés da ces contriles et les chservations constatées doivent &ire Inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU

L'atablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

- une réserve d'eau constitude au minimum 360 m® réalimentée par le réseau public.

- 3 poteaux incendie implantés & moins de 200 m des installations & protéger et assurant un débit de 180 m*h sous au
moins 1 bar de pression,

- des extincteurs en nombre et en gualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans l'établissement
et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets ;

- dun systéme de délection automatique d'incendie télésurveillé hors heures cuvrables.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment ;

-  linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue dans les parties de linstallation gui, en raison des
caractéristiques gualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement,
la séeurité publique cu le maintien en sécuritd de Vinstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de 1éléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
dincendie et de secours, etc.,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur,



ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du perscnnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communigué un exemplaire. Le personnel est entralné & Fapplication de ces
consignes.

Article 7.6.5.1. Systéme d'alerte interne

Un réseau d'alerte interne 4 I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes fixes et
mobiles. Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai
les personnes présentes dans ['établissement sur la nature et 'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle maniére gu'en aucun cas la distance
& parcourir pour atteindre un poste 4 partir d'une installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication inteme (lignes téléphonigues, réseaux, ...) sont réservés exclusivement & la gestion
de l'alerte.

Article 7.6.5.2, Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité
minimum de 720 m* avant rejet vers le miliey naturel. La vidange suivra les principes imposés par |'Article 4.3.11. traltant des
eaux pluviales. Le bassin de confinement peut étre créé par commande de dispositifs d'obturation des réseaux et utilisation de
la topographie du site : les zones du site qui sont ainsi inondées doivent Etre imperméables et la hauteur d'eau limitée a 20 cm.
Le bassin de confinement est maintenu en temps nommal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commande nécessaires 4 sa mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.

CHAPITRE 7.7 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
ARTICLE 7.7.1. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE COV

Article 7.7.1.1. Généralités

Dans le cadre du présent arrétd, la définition des « sclvanis » est celle de Fannexe Il de 'arrété ministériel du 2 février 1858
modifié.

Article 7.7.1.2. Utilisation de solvants

L'exploitant n'utiise aucun solvant dans son &tablissement ni aucune peinture solvantée. En particulier I'ufilisation de solvant 4
phrase da risques R45, 46, 49, 60 ou 61 est interdite.

ARTICLE 7.7.2. PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'ACTIVITE DE TRAITEMENT DE SURFACE

Article 7.7.2.1. Rétention

Toute chaine de traitement est associée & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des 2
valeurs suivantes :

- 100% de la capacité de la plus grande cuve ;

- 50% de la capacité totale des cuves associées.
Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques a une concentration
inférieure & 1 g/, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traltement.

Article 7.7.2.2. Etiquetage

Les cuves de traitement portent en caractére trés lisibles, le(s) nom(s) de substances et préparations dangereuses et les
symboles de danger.

Article 7.7.2.3. Consommation spécifique

Les systémes de ringage doivent &ire congus et exploités de maniére a obtenir une consommation d'eau, apportée au m* de la
surface fraitée, dite « consommation spécifique» la plus faible possible. Sont pris en compte dans lg calcul de cette
consommation :
- les eaux de ringage,
les vidanges des cuves de ringage,
- les éluats, ringages, purges des systémes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique des effluent,
les vidanges des cuves de traitement,
les eaux de lavage des sols,
- les effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.
Ne sont pas pris en compte dan la calcul de la consommation spécifique :
- les eaux de refroidissement ;
- les eaux pluviales ;



- les effluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procads.

©On entend par surface traitée la surface immergée ou aspergée (pidces et montages) qui participe a l'entralnement du bain. La
 surface traitée est déterminée solt directement, soit indirectement en fonction des consommations électrigues, des quantités de
métaux utilisés, de Mépaisseur moyenne déposée cu par toute autre méthode adaptée au procédé ulilisé. La consommation
spécifigue est exprimée pour l'installation, en tenant compte du nombre de fonction de ringage. [l y a fonction de ringage
chaque fois gu'une pidce quitte un bain de traltement et doit subir un ringage (quel gue soit le nombre de cuves ou d'étape
constifuant ce ringage).

La consommation spécifique ne doit pas dépasser B Iim°ffonction de ringage jusqu'en 2007 inclus et, & partir de 2008, 5
Im*ffonction de ringage. L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation sur une période
représentative de son activité, Il tient a disposition de l'inspection des installations classées le résultat et le mede de calcul de
cette consommation spécifigue ainsi gue les éléments justificatifs de ce calcul.

ARTICLE7.7.3. PREBCH!P‘I‘IDNEPARTIGULIEHEE RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE COMBUSTION DE
GAZ DES PROCESS (ETUVE DE SECHAGE, FOUR DE POLYMERISATION, BRULEUR DU BAIN DE
DEGRAISSAGE)

Article 7.7.3.1. Alimentation en gaz des installations

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant gue de bescin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs nomalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a l'extérieur des batiments pour
permetire d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé

= dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

* 4 l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manoeuvre ainsi
gue le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune 4 des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la
chaine de coupure automatique {détection, transmission du signal, fermeture de [lalimentation de gaz) est testée
périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations & lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque apparell de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongcon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par lexploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manoeuyrables sans fuile possible vers 'atmosphére, sont interdits &
lintérieur des batiments.

Article 7.7.3.2. Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont égquipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concerné et au bescin llnstallation.

Article 7.7.3.3. Exploitation et entretien

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications
et leurs résultats sont consignés par écrit.

Les installations doivent &tre exploitées sous la surveillance permanente d'un persennel qualifié, Il vérifie péricdiquement le bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

ARTICLE 7.7.4. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE PULVERISATION
ET DE CUISSON DE PEINTURE-POUDRE

Article 7.7.4.1, Régles d'implantation

Les installations doivent &tre implantées & une distance d'au moins 10 m des limites de propriété. Les ateliers ne
commanderont ni un escalier ni un dégagement gueleonque. lls ne seront pas surmontés de locaux occupés par des tiers ou
habités.

Article 7.7.4.2. Dispositions spécifiques

La cabine de poudrage de I'atefler est dotée d'un systéme de détection et d'extinction automatique d'incendie.
La ventilation est dimensionnée pour garantir 'absence d'atmosphére explosive.



L'arrdt de la ventilation ou la détection d'une anomalie sur les équipements (cyclones, convoyeur, pistolets) entraine
automatiguement l'armét immediat de l'alimentation en peinture.

ARTICLE 7.7.5. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX STOCKAGES DE PRODUITS
COMBUSTIBELES

Article 7.7.5.1. Stockage extérieur
Le stockage des palettes est limité 4 200 m® et implanté & plus de 15 m de tout batiment,

Article 7.7.5.2. Stockage intérieur

Les stockages de produits combustibles dans le batiment sont limités 4 75 m® de cartons et 10 t de peinture poudre.
Ces 2 stockages sont éloignés d'au moins 15 m 'un de l'autre.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses installations, 'exploitant définit et met en ceuvre scus sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions. Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paraméfres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la survelllance des effels sur Fenvironnement,

ainsi que de fréquence de transmission des donnges.
Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrile réalisées par l'inspection des installations classees en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependant, les contrbles inopinés

exécutés a la demande de [inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette demigre, se subsiituer aux
mesures comparatives,

CHAPITRE 8.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1, SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article B.2.1.1. Surveillance des rejets atmosphériques
Les mesures portent sur les rejets au niveau des conduits n*1, 2 et 3 répertoriés a l'aricle 3.2.2.

Conduit n™1
Enregistremeant =3
Paramétre Fréguence ol ol o) Type de suivi
Diébit oui Analyses ef prétévemants réalizsés par
H.0" Annuel nan organizme agréé selon des méthodes
3 normalisées
Conduit n°2
Enregistremnent
Paramitre Fréguence foul o non) Type da suivi
Dabut oL
[N Analyses et prélévements réalisés par
BD; Jans Tl organisme agréd selon des méthodes
| NO, normalisées
COV NM
E Eﬂd! !E nvz
Enregistrement
Paramétra Fréguenca {oui ou non) Type de suivi
Debit Jans ouli Analyses et prélavements réalisés par

ocrganisma agréé selon des méthodes
normalisées




0

S04 nan
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L ‘exploitant s'assure annuellement du bon fonctionnement des dispositifs de captation, d'aspiration et de traitement éventuel.

ARTICLE 8.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau potable sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Un relevé hebdomadaire est effectud. Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 8.2.3. SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.3.1. Fréquences, et modalités de la surveillance de la qualité des refets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre, pour les effluents industriels jusgu'a la suppression de leur rejet :

Paramatres .ﬁutusun.rnilhrmf_ﬂt sunveillance
Type de suni Fériodicitd de la mesure
Eaux pluviales Issues du rejat N® E2 (Cf. repérage du rejet sous I'Article 4.3.5. )
PH Annuelle par temps de pluie
MES Ponctuel {analyse par laboratoire agréd salon des
HCT méthcdes normalisées notammant NFT
DCo 80114 pour HCT)
Effluents industriels issus du rejet N* 11 (Cf. repérage du rejet sous "Article 4.3.5. )
pH
bco Mansuells pour Fautosurveillance par
Fexploitant, trimestrietie pour |2 surveillance

Hydrocarbures Pencluel par laboratoire agréé (analyse par
MES laboratoire agrée selon des méthodes

normalisées notamment NFT 90114 pour
Phosphata HCT)
Fe

ARTICLE 8.2.4. SURVEILLANCE DES DECHETS DANGEREUX

Conformément aux dispositions du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchetls,
Fexploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de lexpédition et du traitement des déchets dangereux et
fournit & finspection des installations classées une déclaration annuelle sur la nature, la quantité et la dastination des déchets
dangereux produits.

ARTICLE 8.2.5, SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans a compter de la date de notification du présent arréte, par
un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement 4 linspection des installations classées.
Ce contrile sera effectud au niveau des points 1 et 2 mentionnés sur le plan annexé au présent arété, indépendamment des
contriles ultérieurs que linspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risgues ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux emissions de ses installations.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de F'aricle 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, lexploitant établit avant la fin de
chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au CHAPITRE B.2 du
mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de lnterprétation des résultats de la période considérée (en pariiculier cause et
ampleur des écarts) et des actions comectives mises en ceuvre ou prévues (sur 'outil de production, de traitement des effluents,
la maintenance...) ainsl que de leur efficacité. Il est adressé dans le mois suivant le timesire concerné  a linspection des
installations classées,




ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DES DECHETS

La déclaration annuelle préyue par l'article B.2.4 est adressée par 'exploitant a llinspection des installations classées avant le
1* avril de l'année suivante.

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 8.2.5 sont ransmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

TITRE 9 - ECHEANCES

Article de l'arrété | Objet de 'échéancier Echéance
4.2.41 Dispositifs d'isclement des réseaux d'assainissement 1% septembre 2007
4389 Suppression du rejet des effluents industriels ™ septembre 2007
7322 Désenfumage : cantons et exutoires 1" septembre 2008
7.6.3 Réserve d'eau incendie 1¥ septembre 2009
Systéme automatique de détection incendie 1* septembre 2010
7652 Bassin de confinement 1% septembre 2009
B.2.1 Surveillance des émissions atmosphériques 1% janvier 2007
822 Survelllance des eaux résiduaires 1% janvier 2007

TITRE 10 NOTIFICATION - SANCTIONS - EXECUTION

CHAPITRE 10.1 NOTIFICATION

ARTICLE 10,1.1. NOTIFICATION
Le présent arrété est notifié au pétitionnaire par vole postale.

Copies en sont adressées a M. le Maire de SAINT AIGNAN SUR CHER et 4 M. le Directeur Régional de l'ndustrie, de la
Recherche et de lEnvironnement Centra.

Le présent amété sera affiché a la mairie de SAINT AIGNAN SUR CHER pendant une durée d'un mois. Procés-verbal de
Faccomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire.

Il sera également affiché en permanence de fagon visible dans 'établissement par le bénéficiaire de la présente autorisation.

Un avis est inséré, par les scins du Préfel de Loir-et-Cher et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans tout le département.

CHAPITRE 10.2 SANCTIONS

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entralneront I'application des sanctions
pénales et administratives prévues par le titre 1* du livre V du Code de | Environnement.

CHAPITRE 10.3 EXECUTION



ARTICLE 10.3.1. EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de Loir-et-Cher, M. le Maire de SAINT AIGNAN SUR CHER, M. le Directeur Régional
de I'lndustrie, de la Recherche et de ['Environnement du Centre et fout agent de la force publique sont chargés, chacun en ce
gui le concerne, de 'exécution du prézent arrété.

Boisle 2 7 DEC 2006
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